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Cesko-némeckd studia

Cesko-némecka studia jsou binacionalni interdiscipli-
narni bakalarsky studijni program ukotveny v kultur-
nich a spolecenskych védach, ktery nabizi Univerzita
Karlova ve spolupraci s Univerzitou v Rezné.

Nedilnou soucasti studia v rozsahu 3esti semestr(
je dvousemestralni studijni pobyt na Univerzité v
Rezné. Absolventi programu po jeho UspéSném do-

degree).

konceni obdrzi diplom obou univerzit (tzv. double

Soucasti studia je take tfimésicni
oborova praxe, kterou Ize absolvovat
rovnéz v zahranici.

Studium je podporovano stipendii
Cesko-némeckého fondu budouc-
nosti a programu ERASMUS+.



Cilem oboru Cesko-némecka studia je Obsah a Cl’l studia Prﬁbéh Studla

poskytnout studentim kvalitni znalosti
némciny na urovni C1 a obecnou meto-
dologickou a specializovanou oboro-
vou kompetenci v oblasti kulturnich

a spolecenskych véd se zvlastnim
diirazem na ¢esko-némeckou,

resp. stredoevropskou proble-

matiku.

Bakalarska prace

Jazykovéda Védy o kulture

Universitat
Obsah studia se déli do Regensburg Jazykova vyuka Literarni véda
Sesti tematickych stu-
dijnich modult, jejichz
absolvovanim studenti
ziskaji vSestranné
znalosti v ramci své

oborové specializace.
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Praxe

Univerzita Pravo, ekonomie a
Karlova Politika a déjiny hospodarské déjiny

studijni rok

* Jazykovéda

* Literarni véda

* Védy o kulture

e Ekonomie

* Pravo a
hospodarské déjiny

* Politika a déjiny

Pravo, ekonomie a
Politika a déjiny hospodarské déjiny
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Univerzita
Karlova Jazykova vyuka

studijni rok
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magisterské

studium

zaméstnani

Po ukoncéeni studia

Absolventi bakalafského programu Cesko-némecka
studia mohou pokracovat ve studiu magisterskych
obor0 v oblasti kulturnich studii a spolecenskych véd
jak na Univerzité Karlové (napf. Mezinarodni teritori-
alni studia, Némecka a stfedoevropska studia), tak na
Univerzité v Rezné nebo na jinych vysokych $kolach v
Ceské republice i v zahranidi.

Po studiu CNS

po dokonceni
studia

Absolventdm se nabizi také moznost pfimého profes-

niho uplatnéni ve firemni sfére, institucich a organiza-
cich, jakoz i v oblasti vzdélavani (pfedevsim v kontextu
Cesko-némeckych vztahl a cesko-némecké ¢i mezina-
rodni spoluprace).

firemni sféra

Zameéstnani

verejné instituce
© vzdélavani
politika

Absolventky a absolventi
o Cesko-némeckych studiich

Adéla Brdchovad

asistentka u
Cesko-némeckého
fondu budoucnosti (Praha)

.Studium sice nebylo vZdy jen prochdzka riZzovou
zahradou, ale kdyzZ se na néj divdm zpétné, jsem
velice rdda, Ze jsem se rozhodla jit

touto cestou. Méla jsem mozZnost

vyzkouset si praktikum v

Ceském centru ve Vidni a v

Prager Zeitung. Z akademické-

ho hlediska mé studium také

obohatilo, obzvldsté zajima-

vd byla v tomto ohledu rocni

zahranicni zkuSenost v Regens-

burgu.”

Lukas Edeler

védecky pracovnik doktorandského Q

kolegia 1681/2 , Soukromi a digitali-
zace” financovaného agenturou Deut-
sche Forschungsgemeinschaft, Univerzita

v Pasové (doktorské studium Novéjsich a nejnovéjsich déjin)

,Krdsa Rezna, nabidka rozmanitych pfistup( k pfed-
métu studia, moZnosti oborovych kombinaci, jakoZ i
pusobivé komplexni, promyslend a soustredénd jazy-
kovd vyuka (nakonec uz viibec ne tak slozité) cestiny
mé z mé porurské domoviny pfildkaly k dunajskym

a vitavskym brehim. ViyuZil jsem moZnosti volby
predmétd, abych ziskal siroky zdbér jak ve véddch o
kulture, literdrni védé a historiogrdafii, tak v.ekonomii.”




Marius Meier

zaméstnanec
Koordinacniho centra
c¢esko-némeckych vymén mladeze —
Tandem v Rezné

,Studium Cesko-némeckych studii mi
dalo mnoho jak do profesniho, tak i do
osobniho Zivota. Na prvnim misté jsou
to predevsim cCetné kontakty, které jsem
mohl navdzat v Rezné i v Cesku (v Praze,
Brné a Plzni). Obzvldsté studijni pobyt v

Praze mi ukdzal nové uhly pohledu na
Némecko, na nékteré konkrétni momen-
ty némecké historie a na cesko-némecké
vztahy obecné — uhly pohledu, s nimiz
bych se jinak asi nesezndmil.”

Katarina Seidlmayer

zaméstnankyné Spolecného sekretariatu
Programu preshraniéni spoluprace Ceska
republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS
2014 — 2020, Regierung von Oberfranken
(Vlada Horni Franky)

,Cesko-némeckd studia mi umoZnila
rozsifit a prohloubit si nejen znalosti
cestiny, mého druhého

materského jazyka,

ale také mé zdjmy

v dalsSich oblas-

tech, tykajicich

se cesko-né-

meckych vztahd.

Rocni pobyt na

Univerzité Karloveé, ja-

koZ i zkusenosti ziskané v ramci stdZe
byly pro mne velmi obohacujici.”

Barbora Volfovd

projektova manazerka,
prekladatelska agentura Grabmiiller

, Studium Cesko-némeckych studii jsem
si vybrala kvali moZnosti ziskat dva
diplomy, tedy diplom jak od domadci,
tak od zahranicni, némecké univerzity.
V rdmci studia Cesko-némeckych studii
se mi libil pfedevsim rocni pobyt v
Regensburqu. Z ceho vSak v soucasnosti
téZim nejvice, je fakt, Ze jsem se skvéle
naucila cizi jazyky (a to predevsim ten
némecky)! Jazyky nyni aktivné vyuzivam
v ramci své prdce.”

Absolventky a absolventi

o Cesko-némeckych studiich

! Do Thu Trang

komunikace a PR u firmy Spaceti,
' blogerka

, Studium Cesko-némeckych
studii bylo vyborné rozhodnuti
.s i proto, Ze jsem se diky nému
~ naucila vnimat historickou dileZi-
tost propojeni mezi Ceskou republikou a
Némeckem a presah tohoto propojeni do soucasnosti.
Pozdéji jsem titul z Cesko-némeckych studii spojila se
studiem marketingu a dnes ptsobim v mezindrodni
firmé. Zdkazniky mdme i v némeckojazycnych zemich,
takze mohu tézit ze svych jazykovych a odbornych
znalosti ziskanych béhem studia.”

Martin Zacek
referent odboru Spolec¢né zahranicni a bezpecnostni
politiky, Ministerstvo zahranicnich véci ¢R -

.MEél jsem pomérné jasnou predstavu o tom,

Ze se chci stat diplomatem se specializaci na

némecky mluvici zemé — v tomto ohledu mi stu-

dium poskytlo solidni odrazovy mustek. DuleZitou

roli pfi rozhodovdni sehrdl také ro¢ni pobyt v Rezné,
némecky diplom a mezioborovy pfesah studia, které si
clovék mohl do urcité miry nastavit dle svych pred-
stav. Jd jsem se po celou dobu snaZil kldst co nejvétsi
diraz na ekonomii a politologii.”




